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» Safety Instructions

Put the device always on a stable and straight surface. It will damage the device if it falls.
Don't place the device into direct sunlight or in places with high temperature. This will damage the device or
shorten its average lifespan.

Don't place it near heat sources like radiators or other heat producing devices.

Don't expose the device to water, moisture or high humidity.

Don't place it in the bathroom or the kitchen near a sink. Avoid direct contact with water.
Don't try to open the device.

Do not plug two or more meters together.

Indoor use only.

Don't use this instrument for high-energy industrial installation measurement.

Don't operate the equipment near strong magnetic fields (motors, transformers etc.)

Congratulations on the Purchase of EM0005!
Please read the manual and safety Instructions before using the product for the first time. Otherwise
damage may result.

Elaborated to the best of our knowledge and with utmost diligence we reserve the right of error and
technical modifications.

According to the European WEEE directive, electrical and electronic equipment must not be disposed with
consumers waste. Its components must be recycled or disposed apart from each other. Otherwise

i and can pollute our environment.
‘You as a consumer are committed by law to dispose electrical and electronic devices to the producer, the
dealer, or public collecting points at the end of the devices lifetime for free. Particulars are regulated in
national right. The symbol on the product, in the user's manual, or at the packaging alludes to these terms.
With this kind of waste separation, application, and waste disposal of used devices you achieve an important
share to environmental protection
This device corresponds to EU directive 2014/30/EU and 2014/35/EU: With the CE sign LogiLinke, a
registered trademark of the 2direct GmbH ensures, that the product is conformed to the basic standards and
directives. These standards can be requested online on www.2direct.de. All trademarks and registered brands
are the property of their respective owners.
2direct GmbH - Langenstiick 5 D-58579 Schalksmihle
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4) SET: Select the cost or time

)
MODE

1) Maximum load: 3600 W/16 A

setting
2) RESET: a. Reset to factory settings 5) MODE: Switch the measurement
b. Delete all stored data functions
3) A: Setthe various values 6) LCD display

ADate and Time
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. Plug EMO0OO5 into a socket, automatically display voltage
measurement value after power on.

Press the "SET" button to adjust the day. The day will begin to
flash, then press A to adjust to desired day.

Press the "SET" button again to change the hour. The hour will
begin to flash, then press A to adjust to desired hour.

Press the "SET" button again to change the minute. The minute
will begin to flash, then press A to adjust to desired minute.
Press the "SET" button one more time to save the entire setup.
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@ Press the A button within measurement range menus to
switch between the 24h and the 12h display.

A Price Setting

In this energy cost meter can be set two different price rates, which can be used to calculate
costs in split day and night tariff.

N

. Long press the "MODE" button for about 5 seconds in any of the measurement range
menus.

Press the "SET" button to make the adjustment of the cost of “Price 1”.

. The first digit (ten units of money per kWh) starts flashing, then press the A button to
change this value, and press “SET" to the next digit (e.g.: 0 at a rate of 00.25 € per kWh).
Repeat the process for all the digits.

Press the "SET" button to set the decimal point change, then press the A button to
change the decimal point (in € not necessary).

Press the "SET" button for the appropriate day of the week for Price 1 change.
Repeatedly press the A button to cycle through the days (normal value: Mo-Su)

(Mo, Tu, We, Th, Fr, Sa, Su, Mo-Fr, Mo-Sa, Sa-Su, Mo-Su).

Press the "SET" button to set the daily hour of the start time for Price 1, then press the
A button to set the hour (e.g.: 6 - at begin of Price 1 at 6 AM).

Press the "SET" button to the minute of the start time for Price 1 set, then press the

A button to set the minute (e.g.: 00 - at begin of Price 1 at 6 AM).

10. Press the "SET" button to save the settings.

(@ Price 2 setting is the same as Price 1.
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A Setting Overload

the measurement range menus.
2. Press "MODE" button twice to switch to the OVERLOAD
setting.
Press the "SET" button. The first digit of the display "00.00"
will flash, then press A to change this value.
Repeat the process for all the digits.
. Confirm with the "SET" button.
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(D Don't plug in devices with a load exceeding 16 A.

ADisplays and Functions

There are 6 displays, press the "MODE" button to
switch between them.

= Display 1: Voltage/Frequency/Date/Time

. View the voltage and frequency of the monitored
device power supply.

The voltage display range is 0.0-9999.9 V.
Frequency display range is 4565 Hz.

-

w N

Display 2: Current/Power Factor/Date/Time

1. View the load current (in amps) and power factor of
the monitored device power supply.

2. The load current range is 0.000-16.000 A.

3. The power factor range is 00—100.

= Display 3: Watt/Power Factor/Date/Time

N

. View the watt and power factor of the monitored
device power supply.

. The range of watt being used is 0.0-3680.0 W.

. The power factor range is 00-100.

w N

O Press the "MODE" button, you can switch to check
the max. power measured in watts for the load, as
well as the trigger time for the power factor and
max. power measurements.

m Display 4: Cumulative Electrical Usage/
Power Factor/Date/Time

1. View the cumulative electrical usage and power factor
of the monitored device power supply.

2. The cumulative energy usage range is
0.0-9999.9 kWh.

= Display 5: COz/Power Factor/Date/Time

View the generated COz emission value of the monitored
equipment connected.

(D The COz/kg Value refers to a 100% supply by coal-fired
power and is calculated by the theoretical CO2 emissions
of 0.792 kg/kWh. If your energy supplier offers a different
energy mix, you can subtract this percentage value.

E.g. 12.5 kg CO:z at 100% coal power = 6.25 kg CO:z at
50% coal power & 50% wind power.

m Display 6: Total Price

1. Switch to Total Price to view the total price and usage time
of Price 1 and Price 2.

2. Click "MODE" again to view the price and usage time of
Price 1 and Price 2.

(D To reset these values press the "MODE" button for about
2 Second.

(@ When the power socket is connected to a load exceeding 3600 W, the LCD will display
"OVERLOAD" to prompt the user.

(D The measurement ends as soon as you unplug or switch off the connected device or
disconnect EM0005 from the power socket.

O The built-in battery keeps the measured values in memory even after EM0005 has been
disconnected, allowing user to analyse conveniently at any time.

( The storage battery is integral and cannot be replaced or disposed separately.
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Size: 180 x 260mm
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» Contenidos del paquete -

Contador de Costes de Energia x1
Manual de Usuario x1

»Instrucciones de seguridad

Coloque el dispositivo siempre en una superficie estable y recta. En caso de caida puede ser dafiado.
No coloque el dispositivo en la luz del sol directa o en lugares con temperaturas altas. Esto puede dafiar
el dispositivo o acortar su vida atil promedio.

No lo coloque en un futuro proximo de las fuentes de calor, como radiadores o otras fuentes de calor.
No exponga la unidad a la lluvia, el agua, la humedad o alta humedad.

No lo coloque en el bafio o la cocina en la cerca de un fregadero. Evite el contacto directo con agua.
No trate de abrir el dispositivo

No enchufe dos 0 mas medidores juntos.

Uso exclusivo en interiores.

No utilice este instrumento para la medicién de instalaciones industriales de alta energia.

No utilice el equipo cerca de campos magnéticos intensos (motores, transformadores, etc.).

Felicitaciones a la compra de LogiLink EM0005!
Por favor, lea el manual de instrucciones de seguridad antes de utilizar el producto por primera vez.
De lo contrario el dafio puede ser el resultado.

De acuerdo con la directiva europea WEEE, equipos eléctricos y electrnicos no deben desecharse con los
residuos a los consumidores. Sus componentes deben ser reciclados o eliminados separados unos de otros. De
o contrario las y peligrosa puede inar nuestro medio ambiente.

Usted como consumidor se han comprometido por ley a disponer de dispositivos eléctricos y electronicos para el
productor, el distribuidor, o puntos pablicos de recogida al final de la vida de los dispositivos de forma gratuita.
Datos estan reguladas en el derecho nacional. El simbolo en el producto, en el manual del usuario, o en el
embalaje hace referencia a estos términos. Con este tipo de separacion de residuos, aplicacion y eliminacion de
residuos de aparatos utilizados a lograr una participacion importante a la proteccion del medio ambiente.

=

marca registrada de la 2direct GmbH garantiza que el producto se ajustaba a las normas basicas y directivas
Estas normas se pueden solicitar en linea en www.2direct.de. Todas las marcas comerciales y marcas registradas
son propiedad de sus respectivos duefios.

c € Este dispositivo corresponde a la directiva europea 2014/30/UE y 2014/35/UE: Con el signo CE LogiLinke, una

2direct GmbH - Langenstiick 5 D-58579 Schalksmiihle
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1) Carga maxima: 3600 W/16 A 4) SET: Selecciona el ajuste de
coste o de tiempo

5) MODE: Cambiar las funciones
de medicion

2) RESET: a. Restablece los ajustes de fabrica
b. Borrar todos los datos
almacenados

3) A: Establecer los distintos valores 6) Pantalla LCD

AFechay hora
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. Enchufe el EM0005 a una toma de corriente, mostrara
automaticamente el valor de medicion de tension tras el
encendido.

Pulse el boton "SET" para ajustar el dia. El dia empezara a
parpadear, después pulse A para ajustar el dia deseado.

Pulse de nuevo el botén "SET" para cambiar la hora. La hora
comenzara a parpadear, luego presione A para ajustar a la hora
deseada.

Pulse de nuevo el botén "SET" para cambiar los minutos. El
minuto comenzara a parpadear, luego presione A para ajustar al
minuto deseado.

Pulse el boton "SET" una vez mas para guardar toda la
configuracion.

N

N

@

»>

I

O Pulse el botén A dentro de los mens de rango de medicion
para cambiar entre la visualizacion de 24h y la de 12h.

<

A Ajuste del precio

En este contador de costes de energia se pueden configurar dos tarifas de precios diferentes,
que se pueden utilizar para calcular los costes en tarifa partida diurna y nocturna.

-

. Pulsar prolongadamente la tecla "MODE" durante unos 5 segundos en cualquiera de los
menus de rango de medida.

Pulse el boton "SET" para realizar el ajuste del coste del "Precio 1".

El primer digito (diez unidades de dinero por kWh) comienza a parpadear, a continuacion,
pulse el botén A para cambiar este valor, y pulse "SET" para el siguiente digito (por
ejemplo: 0 a una tasa de 00,25 € por kWh).

Repita el proceso para todos los digitos.

A continuacién, pulse el botén A para cambiar el punto decimal (en € no es necesario).
Pulse el boton "SET" para el dia apropiado de la semana para el cambio de Precio 1.
Pulse repetidamente el botén A para recorrer los dias (valor normal: Mo-Su) (Mo, Tu, We,
Th, Fr, Sa, Su, Mo-Fr, Mo-Sa, Sa-Su, Mo-Su).

Pulse el botén "SET" para ajustar la hora diaria de inicio del Precio 1, luego pulse el botén
A para ajustar la hora (por ejemplo: 6 - al inicio del Precio 1 a las 6 AM).

Presione el botén "SET" hasta el minuto de la hora de inicio para el Precio 1 establecido,
luego presione el botén A para ajustar el minuto (por ejemplo: 00 - al inicio del Precio 1 a
las 6 AM).

10. Pulse el botén "SET" para guardar la configuracion.
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O el ajuste del Precio 2 es el mismo que el del Precio 1.

1. Pulsar prolongadamente la tecla "MODE" durante unos 5 segundos
en cualquiera de los menus de rango de medida.

2. Pulse dos veces el botén "MODE" para cambiar al ajuste
SOBRECARGA.

3. Pulse el botén "SET". El primer digito de la pantalla "00.00"

parpadeard, entonces pulse A para cambiar este valor.

Repita el proceso para todos los digitos.

. Confirme con la tecla "SET".

o>

O No enchufe aparatos con una carga superior a 16 A.

APantallas y funciones

Hay 6 pantallas, pulse el botén "MODE" para cambiar
entre ellas.

= Pantalla 1: Tensién/Frecuencia/Fecha/Hora

1. Visualiza el voltaje y la frecuencia de la fuente de
alimentacion del dispositivo monitorizado.

2. El rango de visualizacién de la tensién es de 0,0-9999,9 V.

3. El rango de visualizacion de la frecuencia es de 45-65 Hz.

= Pantalla 2: Corriente/Factor de potencia/Fecha/Hora

1. Visualice la corriente de carga (en amperios) y el factor
de potencia de la fuente de alimentacion del dispositivo
monitorizado.

2. El rango de corriente de carga es de 0,000-16,000 A.

3. 3. Elintervalo del factor de potencia es 00-100.

m Pantalla 3: Vatios/Factor de potencia/Fecha/Hora

1. Visualiza los vatios y el factor de potencia de la fuente
de alimentacion del dispositivo monitorizado.

2. El'rango de vatios que se utiliza es de 0,0-3680,0 W.

3. El rango del factor de potencia es 00-100.

( Pulse el botén "MODE" para comprobar la potencia
méaxima medida en vatios para la carga, asi como el
tiempo de disparo para las mediciones del factor de
potencia y de la potencia maxima.

= Pantalla 4: Consumo eléctrico acumulado/Factor de
potencia/Fecha/Hora

1. Visualice el uso eléctrico acumulado y el factor de
potencia de la fuente de alimentacién del dispositivo
monitorizado.

2. El rango de uso acumulado de energia es de
0,0-9999,9 kWh.

= Pantalla 5: CO,/Factor de potencia/Fecha/Hora

Visualiza el valor de emision de CO, generado por el equipo
monitorizado conectado.

( Elvalor CO,/kg se refiere a un suministro del 100%

- — — ‘mediante-energia-de carbon y-se caleula mediante las—
emisiones tedricas de CO, de 0,792 kg/kWh. Si su
proveedor de energia ofrece un mix energético
diferente, puede restar este valor porcentual.

Por ejemplo, 12,5 kg de CO, con un 100% de energia
de carbon = 6,25 kg de CO, con un 50% de energia de
carboén y un 50% de energia edlica.

m Pantalla 6: Precio total

1. Cambie a Precio total para ver el precio total y el tiempo de
uso de Precio 1y Precio 2.

2. Pulse de nuevo "MODE" para ver el precio y el tiempo de
uso del Precio 1y del Precio 2.

(D Para restablecer estos valores pulse el boton "MODO" durante
unos 2 segundos.

(D Cuando la toma de corriente esta conectada a una carga superior a 3600 W, la pantalla
LCD mostrara "SOBRECARGA" para avisar al usuario.

(D La medicion finaliza en cuanto se desenchufa o apaga el aparato conectado o se
desconecta el EM0005 de la toma de corriente.

(D La bateria integrada mantiene los valores medidos en la memoria incluso después de
desconectar el EM0005, lo que permite al usuario analizarlos comodamente en
cualquier momento.

(D La bateria de almacenamiento es integral y no puede sustituirse ni desecharse por
separado.
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Instrukcja obstugi G

» W opakowaniu -

Licznik Kosztéw Energii — 1 szt.
Instrukcja obstugi — 1 szt.

» Instrukcje z zakresu bezpieczenstwa

Urzadzeme powmno zawsze sta¢ na stabilnym i ptaskim poditozu. Upadek moze spowodowa¢ uszkodzenie urzadzenia.

ie wy ¢ urzadzenia na dzialanie sfofica, ani stawwac w miejscach gdzie narazone byloby na dziatanie
wysokich Wysoka moze ni ia lub znacznie skrocié okres jego
uzytkowania.

Nie nalezy pozostawiaé urzadzenia w poblizu zrédet ciepta takich jak grzejniki czy wydmuchy.
Nie nalezy wystawiaé urzadzenia na dziatanie deszczu, wody, wilgoci ani wilgotnego powietrza.

Nie nalezy pozostawiaé urzadzenia w kuchni ani w fazience w poblizu kranu. Nalezy unikaé bezposredniego kontaktu z
woda.

Nie otwiera¢ obudowy urzadzenia.

Nie nalezy podtaczaé¢ dwoch lub wigcej miernikéw razem.

Tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen.

Nie uzywaj tego do pomiaréw instalacji

Nie uzywaj urzadzenia w poblizu silnych pél magnetycznych (silniki, transformatory itp.)

Gratulujemy zakupu urzadzenia EM0005!
Przed uzyciem nalezy zapoznac sie z instrukeja oraz zasadami
moze ¢ do ia urzadzenia.

z urzadzenia. Nieswi

Zgodnie z Dyrektywa WEEE, urzadzef ani razem z odpadami
jest ione. Ich czesci skiadowe podlegaja recykiizadii lub nalezy je wyrzucac
os0bno. W przeciwnym wypadku moga ie substancji i
- P kazdego do Zwracania zuzytych i niepotrzebnych urzadzer

do 6 6w sprzedazy lub do punktow zajmujacych sie utylizacie
tego typu odpadaw Szczegélowe warunki reguluja przepisy danego kraju. Powyzszy symbol umieszczony na
produkcie, w instrukcji uzytkownika lub na opakowaniu nawiazuje to tego wlasnie wymogu. Dzieki wiasciwej
segregacj oraz iu sie do przepisow utylizacji odpadow, kazdy uzytkownik przyczynia sig w
znaczacy sposob do ochrony $rodowiska.

Urzadzenie spetnia wymogi Dyrektywy 2014/30/UE oraz 2014/35/UE Wspdinoty Europejskiej: Oznakowanie CE
oraz znak towarowy LogiLinke, ktory jest wiasnoscia spolki 2direct GmbH potwierdza, ze produkt spefnia
podstawowe wymogi wiasciwych norm oraz dyrektyw. Wykaz spefnianych norm mozna zamowié na stronie
www.2direct.de. Wszelkie znaki towarowe oraz zarejestrowane marki stanowia wlasnos¢ odpowiednich wiascicieli.
2direct GmbH - Langenstiick 5 D-58579 Schalksmiihle
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1) Maksymalne obciazenie: 3600 W/16 A

4 ) SET: Wybierz ustawienie kosztu

lub czas
2) RESET: a. Przywrocenie ustawien ub czasu

fabrycznych
b. Skasowanie wszystkich
zapisanych danych

5) MODE: Przetaczanie funkgji
pomiarowych

3) A:Ustaw rozne wartosci 6) Wyswietlacz LCD

ADataiczas
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. Podtacz EM0005 do gniazdka, po wigczeniu zasilania
automatycznie wy$wietli wartos¢ pomiaru napiecia.

Nacisnij przycisk "SET", aby ustawi¢ dzien. Dzien zacznie migac,
a nastepnie nacisnij A, aby ustawi¢ zadany dzien.

Nacisnij ponownie przycisk "SET", aby zmieni¢ godzine. Godzina
zacznie migac, a nastepnie naci$nij A, aby dostosowac¢ sig do
zadanej godziny.

Naci$nij ponownie przycisk "SET", aby zmieni¢ minute. Minuta
zacznie migac, a nastepnie nacisnij A, aby dostosowac sig do
Zzgdanej minuty.

Nacisnij przycisk "SET" jeszcze raz, aby zapisac catg konfiguracje.

N
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O Nacisénij przycisk A w menu zakresu pomiarowego, aby
przetaczy¢ sie pomigdzy wyswietlaniem 24h i 12h.

A Ustawienie ceny

W tym liczniku kosztéw energii mozna ustawi¢ dwie rézne stawki cenowe, ktére moga by¢
wykorzystane do obliczenia kosztéw w taryfie dziennej i nocnej typu split.

1. Diugie nacisnigcie przycisku "MODE" przez okoto 5 sekund w dowolnym menu
zakresu pomiarowego.

2. Nacisnag¢ przycisk "SET", aby dokona¢ regulacji kosztu "Cena 1".

3. Pierwsza cyfra (dziesie¢ jednostek pienieznych za kWh) zaczyna miga¢, nastepnie
nacisnij przycisk A, aby zmienic¢ tg warto$¢ i nacisnij "SET", aby przej$¢ do nastepnej
cyfry (np.: 0 przy stawce 00,25 € za kWh).

4. Powtorz proces dla wszystkich cyfr.

5. Naci$nij przycisk "SET", aby ustawi¢ zmiang warto$ci dziesietnej, a nastepnie nacisnij
przycisk A, aby zmieni¢ warto$¢ dziesietng (w € nie jest to konieczne).

6. Nacisna¢ przycisk "SET" dla odpowiedniego dnia tygodnia dla zmiany ceny 1.

7. Wielokrotnie naciskac¢ przycisk A, aby przechodzi¢ cyklicznie przez dni (normalna
warto$¢: Mo-Su)(Mo, Tu, We, Th, Fr, Sa, Su, Mo-Fr, Mo-Sa, Sa-Su, Mo-Su).

8. Naci$nij przycisk "SET", aby ustawi¢ dzienng godzing rozpoczecia Ceny 1, nastgpnie
naciénij przycisk A, aby ustawi¢ godzine (np.: 6 - przy rozpoczeciu Ceny 1 o0 6 rano).

9. Przyciskiem "SET" ustawi¢ minute czasu startu dla Ceny 1, nastepnie przyciskiem A
ustawi¢ minute (np.: 00 - na poczatku Ceny 1 o 6 rano).

10. Nacisnij przycisk "SET", aby zapisac¢ ustawienia.

O Ustawienie ceny 2 jest takie samo jak ceny 1.

A Ustawienie Overload

1. Diugie naci$niecie przycisku "MODE" przez okoto 5 sekund w
dowolnym menu zakresu pomiarowego.

2. Naci$nij dwukrotnie przycisk "MODE", aby przej$¢ do ustawienia
OVERLOAD.

3. Nacisna¢ przycisk "SET". Pierwsza cyfra wyswietlacza
"00.00" bedzie migac, nastgpnie nacisnij A, aby zmienic¢ te
wartosc.

4. Powtérz proces dla wszystkich cyfr.

5. Potwierdzi¢ przyciskiem "SET".

O Nie podtaczaj urzadzen o obciazeniu przekraczajacym 16 A.

A Wyswietlacze i Funkcje

Istnieje 6 wyswietlaczy, nacisnij przycisk "MODE",
aby przetacza¢ miedzy nimi.

c&ldatal

1: Napiecie/czestotli

1. Wyswietl napiegcie i czegstotliwos¢ zasilania
monitorowanego urzadzenia.

2. Zakres wyswietlania napiecia to 0,0-9999,9 V.

3. Zakres wyswietlania czgstotliwosci to 45-65 Hz.

m Wyswietlacz 2: Prad/czynnik mocy/data/czas

1. Wyswietlanie pradu obciazenia (w amperach) i
wspotczynnika mocy monitorowanego zasilacza
uquzenia

= Wyswietlacz 3: Wat/czynnik mocy/data/czas

1. Wyswietlanie mocy w watach i wspétczynnika mocy
zasilacza monitorowanego urzadzenia.

2. Zakres uzywanych watéw to 0,0-3680,0 W.

3. Zakres wsp6tczynnika mocy wynosi 00-100.

O Po nacisnigciu przycisku "MODE" mozna
przetaczy¢ sig na sprawdzanie maksymalnej mocy
mierzonej w watach dla danego obcigzenia, a takze
czasu wyzwalania pomiaréw wspodtczynnika mocy i
mocy maksymalnej.

m Wyswietlacz 4: Skumulowane zuzycie energii
elektrycznej/czynnik mocy/data/czas

1. Wyswietl skumulowane zuzycie energii elektrycznej i
wspotczynnik mocy monitorowanego zasilacza urzadzenia.
2. Zakres skumulowanego zuzycia energii wynosi
0,0-9999,9 kWh.

= Wyswietlacz 5: CO,fczynnik mocy/datalczas

Wyswietlanie wygenerowanej wartosci emisji CO, dla
podtgczonego monitorowanego sprzetu.

(D Wartos¢ CO,/kg odnosi sig do 100% zasilania energia z
wegla i jest obliczana na podstawie teoretycznej emisji
CO, wynoszacej 0,792 kg/kWh. Jesli Twéj dostawca
energii oferuje inny miks energetyczny, mozesz odjaé te
warto$¢ procentowa.

Np. 12,5 kg CO, przy 100% zasilaniu weglem = 6,25 kg
CO, przy 50% zasilaniu weglem i 50% zasilaniu wiatrem.

m Wyswietlacz 6: Cena catkowita

1. Przetacz na Cene Catkowita, aby zobaczy¢ cene catkowita i
czas uzytkowania Ceny 1i Ceny 2.

2. Kliknij ponownie "MODE", aby wyswietli¢ cene i czas
uzytkowania Ceny 1i Ceny 2. Ceny 1i Ceny 2.

(D Aby zresetowac te wartosci nacisnij przycisk "MODE"
przez okoto 2 sekundy.

(@ Gdy do gniazda zasilania podtaczone jest obciazenie przekraczajace 3600 W, na
wyswietlaczu LCD pojawi sig napis "OVERLOAD", aby poinformowa¢ uzytkownika.

(D Pomiar koriczy sie w momencie odtaczenia lub wytaczenia podtaczonego urzadzenia
lub odtaczenia EM0005 od gniazda zasilania.

O] Whbudowany akumulator utrzymuje zmierzone warto$ci w pamigci nawet po odtaczeniu
EMO0005, umozliwiajac uzytkownikowi wygodng analize w dowolnym momencie.

( Bateria do przechowywania jest integralna i nie moze by¢ wymieniana ani utylizowana
oddzielnie.
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